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»Que te diré por fin?...

Desprecié los avisos de Tissot.

Crei mentiras los ejemplos que cita.

Me entregué, al fin, 'sin reserva al placer de enganiar la na-

turaleza.
En vano al tenderme en mi lecho, juraba alejar de mi men-

te toda idea de voluptuosidad.
El suefio que se apoderaba de mis sentidos era turbado al
instante por el recuerdo de nuestras dulces noches.
Desperidbame sobresaltada, devorada de deseos.
Por espacio de cuatro meses, amado mio, mi juventud, mi
salud y mi vida, se han fundido en esos placeres solitarios.
iPor piedad!
jNo acuses 4 tu Eugenial
He hecho por librarme del peligro, cuanto es permitido &

una débil mortal.
iSoy culpable!
jSi, muy culpable!

Mas la carga era superior 4 mis fuerzas.

Los médicos no han conoeido el género de mi enfermedad.
res dias que han pronunciado el fallo sin remedio.

Hacse va t

Desde aguel instante he comenzado mi carta.
Mas de una vez me he visto obligada 4 dejarla y 4 velverla

i

4 emprender.
Cuoando fe confirmen mi muerte, ponla en noticia de tu fa-

milia.
Di 4 tu madre:
«He perdido & una esposa que me idolatraba.
El Seiior ha privado 4 Vd. de una hija que hubiera honrade

aoride 4 Vd.
»Mis hermanos han perdido 4 una tierna hermana.»

jBonaparte!

siento que me voy debilitando de hora en hora.

1olo cuento 18 afios de edad.
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de

Llevo conmign el dules ‘consuelo de que no me rechazard

Su seno.

Menos cruel;
Menos severo que los hombres, no condenard como un eri-

men el haber querido apagar el fuego de mis deseos con las

fuentes de mi vida.
jBonaparte!
iMi amigo! {Mi amante!
jjMi todo!!
jEspozo miol!!
Maifiana ya no existiré.
Si alguna idea puede endulzar este fatal instante, serd la es-

peranza de volverte 4 ver un dia en la eternidad!
EvGENIA MELLO. »
Muy triste quedé Napoleon por la pérdida de aquella muger.
Tal vez 4 la inica 4 quien verdaderamente amé durante toda

su vida.

Pero no tardd en consolarse.
Bien pronto contrajo relaciones con una prosiituta llamada

Luisa Letang.
El ardor de su temperamento no podia apaciguarse.

[Luisa le abandoné.

v AC

Y cuando se dedicaba & buscar un nuevo objeto donde calmar

aunque momentaneamente la calentura de sus deseos, un' dia

salvé 4 una hermosa muger de una muerte en un incendio, no
sin gozar de sus encantos, rodeado de llamas por todas partes!
Prolijo seria enumerar la lista de sus couquistes.

Pero una de ellas estuvo 4 punto de costarle la vida.
Hallandose en Céreega se enamord de la esposa de un tal Da-

letti, amigo suyo.
Le manifesté atrevidamente su pasion.
Ella amaba 4 su marido.
Y por consiguiente se neg6 enérgicamente 4 sus pretensio-

nes.
Y dicen las Memorias, al referir este episodio:
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«Persuadido por desgracia de que la posesion de la Sra. Da-
letti, era absolutamente necesaria 4 mi dicha;

»Convencido de que todos mis esfuerzos por renunciar & su
persona, serian inttiles, no pensaba sino en los medios de llegar
al blanco que me habia propuesto con tanta decision.

Ocho dias hacia ya que el campo del artificio y de la intriga,
se presentaba 4 mis ojos con una esterilidad que me desespe-
raba.

Cuando de repente me ocurrié una idea.

Aprovecharme de Ja primera ausencia de Daletti, y adminis-
trar un poderoso soporifero 4 su esposa.

A primera vista, este proyecto me consterné.

Mas lo reflexions...

Y vi que solo resultaria una leve indisposicion &4 Mme. Da-
letti.

Calculé que este era el inico medio de librarme de una pa-
sion violenta, que me perseguia por todas partes;

Y en su consecuencia;

No vacilé en llevar 4 cabo el plan meditado.

Asi es que me proporcioné un narcético.

Su efecto reduciase 4 procurar seis horas de un letargo con-
tinwo.

Pero sin ningun peligro grave para la persona que lo to-
maba.

Componiase entre otras cosas de pélvora.

Nunca lo abandonaba.

Llevéabalo siempre en el bolsillo.

Y esperaba que M. Daletti se ausentéra para poner en juego
el resorte.

Trascurrieron seis semanas.

Al cabo de ellas, mi amigo Daletti, se vi6 obligado por asun-
tos de familia 4 ir 4 pasar alganos dias en San Fioranso.

Todas las noches despues de cenar, la sefiora Daletti tenia la
costumbre de tomar té.

Yo habia imaginado echar mi pélvora soporifera en la tetera.
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Asi lo hice;

Atravesando para ello la cocina, para ir 4 visitar al ama de
llaves, 4 la que pocos dias dejaba de saludar.

Mientras eché el narcbtico en la tetera, la criada se hallaba
ausente.

Volvié y sirvié el té.

Yo me guardé muy bien de probarlo por muchas instancias
que me hizo la sefiora, objeto de mis deseos.

Despues de haberle dado las buenas noches, finji marcharme.

Mas como nunca me acompaiiaba criado alguno hasta la puer-
ta, subi en derechura al dormitorio de la hermosa Daletti.

Yo conocia perfectamente la casa.

Asi es que me oculté con mucha faeilidad.

E hicelo en un vacio de la biblioteca, que daba al mismo

aposento. :
Apenas estaria alli como una media hora, cuando vi subir &

la sefiora de la casa que decia 4 su criada.

—Me parece, Ernestina, que pasaré una buena noche, por-
que <estoy muerta de suefio».

—Otro tanto podia 4 decirle 4 V., sefiora.

—;8i?

—Es cosa de irme cayendo!

—Pues bien, hija; marcha & costarte...

—;No quiere V. que la desnude?

—N6.

—Pues que...

—Ya me desnudaré yo sola.

Luisa, que como era de presumir habia tambien bebido té,

se lo hizo decir dos veces.

Retirése al cuarto que ocupaba encima del de su sefiora.

Esta, por su parte, no tardé en meterse en la cama.

Y muy pronto se abismé en un profundo suetio.

No fueron simples movimientos de alegria los que esperi-
menté, cuando me vi en libertad de disponer de una muger.

iY de aquella mujer!
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De aquella hermosa ingrata, que por todo el oro del mundo,
no hubiera cedido «voluntariamente» 4 mis deseos.

Fué una especie de delirio.

iUn delirio estraordinario!

Un delirio, que me hizo caer maquinalmente 4 los piés de un
crucifijo que habia en la sala.

jInsensato de mi!

No ignoraba, sin embargo, que el Dios de los cristianos cas-
tigaba con un eterno suplicio, el crimen porque le daba gracias!

Pero acaso puede uno raciocinar cuando se halla fuera de si?

«Hsta época es una de las mas notables de mi vida.»

Todo mi ser se estremecié con la agitacion voluptuosa que
esperimentaba en aquel momento.

Sufri una cosa estraiia.

A manera de un delirio epiléptico, del que me quedaron se-
nales visibles para el resto de mi vida.

En efecto:

Despnes de la dichosa noche...

Hablaré con mas exactitud:

Despues del fatal instante en que un nareético puso 4 mi
disposicion 4 la sefiora Daletti, todo fué desérden en mi.

Sufria grandes arrebatos.

Ora ms entregase 4 la colera.

Ora el placer.

No obstante;

Luego que se calmaron un tanto mis primeros transportes,
me deslicé en el lecho de mi bella dormida.

jAh!

iSi aquella noche me hubiese costado la mitad de las penas
que en realidad me acarreé!

iN¢!

[Nuncal

iNunca hubiera acusado 4 la cruel esposa de mi amigol
;Quien hubiese podido sospechar de ella...?
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Arrobado por la belleza de las formas de mi dama...

Impulsado por el fuego de mi imaginacion...

Mi dicha me proporcioné cuantos placeres puede brindar con
su copa el embriagador deleite.

Profundamente aletargada.

Pero estimulada por suefios encantadores, dulces efectos de
mis besos, mas de una vez la sefiora Daletti, correspondi6 4 mis
caricias.

Reinaba entonces la estacion hermosa...

Y nunca detests tanto los primeros rayos de la luz.

No solo me privaban de una multitud de goces...

Sino que su esplendor me esponia 4 la célera de una muger
indignamente ultrajada.

Facil hubiera sido escurrirm e sin ser visto.

Tal fué mi primer pensamiento.

Mas cuando recordé los deleites que habia apurado en pocas
horas, rechacé al instante la idea de eclipsarme sin darme 4 co-
nocer.

—Soy jéven, me dije & mi mismo.

Mi amada, cuando despierte, conocera al verme 4 su lado,
que no puede disputarme ya su persona.

Porque todo lo he conseguido, aunque 4 pesar Sayo.

Tal vez la perseguiran aun los dulces recuerdos d(?, la noche.

Hecho el daiio, y sirviéndole de escusa su inocencia, hf pru-
dencia y tal vez la juventud, la incitaran & partir conmigo el
esceso de su ternura. :

Esto me proporcionard en adelante ocasiones de vernos -con
toda libertad y satisfaccion.

Necesario era ser muy intrépido y muy audaz para esto.

jCuidado con esponerse & los arrangnes de escena semejante!

Yo me atrevi. |

Sia embargo, jor precaucion, rceogi cerca de mi la

s prendas de mi traje.

La bella dormida comenzé & moverse...

Luego exhalé un profundo suspire.
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Y fué volviendo, por grados, de su letargo.

No me habia equivocado en mis presunciones.

Calculé perfectasmente que le quedaria un dulce recuerdo de
los «suefios» de aquella noche.

Ofuscada aun con las sombras del letargo, me creyé su esposo.

Su primer movimiento fué arrojarse en mis brazos.

Yo corespondi con vehemencia 4 sus ardientes caricias.

Hallabamonos uno y otro anegados en un océano de placeres...

Cuando mas pronta que el rayo, y advertida por su memoria,
de la ausencia de su esposo, la Sra Daletti se arrojé de repente
de la cama.

Y corrié del todo, las cortinas.

No es posible comprender su admiracion al conocerme.

Sa primer impulso fué asegurar los cerrojos.

Sorprendiéme este rasgo de prudencia.

Yo no conocia & la mujer con quien trataba.

Y 4 quien poco tiempo despues debia conocer demasiado.

Por desgracia mia.

Pero no anticipemos los sucesos.

Al instante que corrié los cerrojos la Sra Daletti, tomé sus
vestidos que se hallaban sobre una silla.

Y se dirijié 4 su tocador para vestirse.

Este tocador confinaba con la alcoba.

Confieso que aquel silencio snyo me desagradaba.

Pero el sexo de la ofendida;

Y sobre todo, la prudencia que en ella reconocia, me tranqui-
lizaron de todo punto, acerca de las consecuencias de aquella

escena.

Vestime con mas rapidez que ella.

Aguardé con impaciencia que viniese 4 buscarme.

Por fin se presentd.

—Caballero, me dijo preseniandome una silla, he penetrado
toda la fealdad del crimen que V. ha cometido.

—Yo esplicaré...

—Déjeme V. continuar!
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—Prosiga V.
—iA faver de una bebida, ha conseguido V. lo que no le hu-
biera otorgado ni aun 4 precio de mi sangre!
—Ya lo sé...
—Podria vengar mi injuria...
—iEso quiero!
—Yo no. El mal no tiefie ya remedio.
— ;Y bien?
—No quisro proporcionar la muerte con un disgusto al es-
poso dignisimo que tanto me adora.
—Senora...
—Si he perdido el honor, el secreto quedaréd sepultado entre
ambos. -
—Ah!
—Mejor dicho: Mi inocencia me har4 pronto olvidar una fal-
ta que seguramente no he cometide.
—(Cierto es!
—No tema V. mis reconvenciones...
—No comprendo, en verdad...
—i3olo pido 4 V. un favor!
—;Y es?
—Que nunca abra V. sus libios para hablarme de su pasion,
ni de la noche fatal que ha sabido V. procurarse al lado mio.
—Yo procurars...
—Exijo mas.
—Diga V.
—Que no cambie V. de condncta por lo que tfoca & mi
poso...
—iPorqué?
—Porque temo que una ausencia absoluta de esta casa...
—Comprendo...
—No podria menos de despertar sospschas en su corazon.
—Asi es.
—DBonaparte, con estas condiciones, perdono el erimen

metido.
TOMO B, 31
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— Pero...

—Decida V...

—Acepto.

No podia en verdad, conciliar tanta sangre fria y tanta in-
dulgencia con la afrenta cruel que la seiiora Daletti habia re-
cibido.

Sin embargo;

Como el partido que adoptaba, era el mas prudente y razo-
nable, cedi, como se ha visto.

No me ocurrié sospecha alguna de resentimiento por su
parte.

Quise lusgo eseusar mi delito con la violencia de'mi pasion.

Ella me impuso silencio.

Y me dijo, sonriendo ligeramente:

—_No hablemos mas del asunto. Queda V. perdonado.

— Pero...

—Basta. s V. duefio de marcharse. No se canse mas en pre-
dicarme, porque 1o me convencerd V.

No me restaba esperanza alguna de decidirla 4 recibir nue-
vas pruebas de mi amor.

Por lo mismo, la obedeci.

Satisfecha al fin, de mis juramentos, me hizo bajar por una
escalerilla escusada.

Algunos minatos despues, volvi & aparecer en la casa.

No niego que el giro que aparenfemente habia tomado este
asunto me tenia encantado.

Y debo afiadir mas:

No habia perdido la esperanza de vencer al fin un dia, el es-
tremo rigor de la sefiora Daletti.

Dos dias despues llegé su esposo.

Tratéle como si nada hubiese sucedido

amigo.

3 . s - wndalae tann atan-
La dama ofendida mosiraba conmigo, unos modaies an afen

t0s, y una alegria que en verad no era comun.

Solo observé una eosa:
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Que habiéndole dicho su marido que ‘estaba péalida, afecté
repetirle muchas veces que en dos dias habia tomado  ‘seis
batios.

Mas no di ninguna importancia 4 sus palabras.

Solo crei ‘que ‘era una lijera mortificacion con que queria
atormentarme.

Habianse cumplido cuatro meses despues de mi aventura.

Seguia visitando la casa con la misma frecuencia.

No observaba la menor mudanza:

Ni en la conducta del esposo.

Ni en las atenciones que me prodigaba su esposa.

Recuerdo que un dia me atrevi 4 evocar en su memoria los
pesares que habia causado.

Y me contestd:

—[Vaya, vaya; es V. un nifio!

El silencio lo ha reparado todo.

;Podia, al oir respuesta semejante, conservar Ja menor sos-
pecha?

jAy!

Dormfa sobre el erater de un volcan.

Su erupcion podia solamente despertarme.

Una tarde que fui, como de costumbre, & casa de Mr. Dalet-

i, su esposa me dijo.

—Su amigo de V cena en ofra parte.

—Retirome entonces...

— ;Y porque?

—Cémo, sefiora!

—Hagame V. un favor!

— Cuoal?

—~jEl de ocupar hoy su lugar!

—;Qué dice V.?

—1El de cenar conmigo!

Yo no volvia de mi asombro.

El convite lisonjeaba demasiado mi amor propio para que leo
rehusara.
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—%6, afiadié la dama; que gusta V. de cierto plato, y lo he
mandade disponer en su obsequio!

;Que significaban tantas atenciones?

Acaso...

Ya que ignora V. la ciusa de su enfermedad sera preciso de-
cirsela.

—3V. lasabe?

—Oh, si!

L.a esperanza E e i i 4 ;
P y el deseo aumentaron mi apetito. —.Y 4 que espera...?

No comia..

—FEscacheme V. con atencion.
jDevorabal!

Al fin de la cena, llegé Daletti.

Mas me hubiera alegrado de tenerle & cien leguas de dis-
tancia.

—Escucho con vivisimo interés.
—V. me deshonré vil y cobardemente.
—;Y bien?

—Y yo me he vengado!
Pero fué preciso que me despidiera.

—C6mo?
Me retiré.

—iNo lo sospecha V!
A lus dos horas de estar descansando en mi cama, me-desper-

taron de repente unos grandes dolores.
Un atroz desfallecimiento en el estémago.
Llamé sin perder tiempo.
Acto continue se levanié mi madre.
Despues, mis hermanas y los criados.

—{Gran Dios!l.

~—iSil

—;Seré posible?

—He envenenado a V!
—Sefioral

—Ahi estd mi esposo.
Mi madre dié un grito penetrante al entrar en el dormitorio. —;Y qué?

Rl acceso del mal hahia descompuesto mis facciones. —jPublique V. su crimen!
Llamaron al médico. —{Oh!

Pero, ora. fuese por efecto de su ignorancia; —iYo publicaré tambien mi vengansa!
Ora le engafiase mi enfermedad...

Alejése entonces de mi.
Lo cierto fué, que ordend una bebida, la cual disminuyé mis Y se sento frente por frente de mi lecho.
M e Mi primer pensamiento fué desénmascarar & mi verdngo.
Mi madre habia dado aviso de mi indispesicion & la sefiora Mas me contuvo la presencia de Daletti.
Daletti. Sabia hasta que estremo idolatraba & su esposa.
Apenas amanecié ya se hallaba 4 la cabecera de mi cama, en {De que modo fiaba en su honor! =
ST VIR A S Adivinaba que a las primeras palabras = de aquella mujer fe-
— ;Qué es eso, me dijo aquella dama - con voz melifloa, qué roz 6 intrépida, se hubiera apf}derado de mi. : - i
tiens V. mi yherido Napolaon® Me hubiera arrancado la vida en el senomismo de mi fanuha',.
—No losé. Pero padezco crueles dolores. Discurri sin tardanza un medio queIne librase de dar espli-
Entooces se acercéd & mi oido. caciones. |
Y de modo gue yosolo pudiera oirla; ‘me dijo -aquella feroz, Dije & mi madre que la sefiora Dal.eti':l acab'fiba. de recordarme
aquella birbara y cruel enemiga: que la vispera, cenando en su casa, habia comido un plato de se-
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tas, que tal vez me habian-envenenado y era aquello mi enfer-
medad.

Al instante corrieron en buseca del médico.

; :ALI punto que le vi, advertile que no aflijiese & mi fa-
milia.
Pero le afiadi:
Que me tratase como 4 nn hombre envenenado
Y que creia estarlo por haber comido imprudentemente en un
plato de cobre mal estaniado.
A cc{nsecucncla de este aviso dado al cido del doctor, fuéron-
me suministrados todos los contra-venenos conocidos.
Durante esta escena, la cruel Daletti' me contemplaba con un
bérbaro regocijo.

Sus horrorosas miradas parecian animarse con mis dolores,

o . .

S1en aquel momento hubiera poseido la fuerza, como  poseia
la voluntad, no hubiera aplazado el castigo de su crimen

La hubiera hecho pedazos alli mismaox

Tuavo la audacia de acercarse 4 la cabecera de mi cama. ant
1 , : 8 mi - es
de marcharse y decirme:

—Valor, valor, amigo mio; V., es jéven y aun puede'V. sal-
varse.

Su marido quiso darme la mano.

—Déjeme V, caballero, le dije.

El queds admirado de mi desden.

—He bebido veneno en la mesa de V...

—iQuién sabe si seria asunto concertado de antemanol
~Esa sospecha en labiosde V!

: —En estos tiempos de revueltas ¥ de anarquia, pueden muy
bien haber pagado'mi muerte 4 su mu ger de V! ’
M. Daletti, que igaoraba lo que habia mediado entre el enfer-
mo ¥ su esposa, se disponia 4 responderme...
Mas yo cor»f bruscamente las eortinas,
Y afiadi:
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—Si me salvo, procure V. no olvidar una cosa.

—iCual?

—jQue no debemos volver & vernos en la vidal

Entonces se retiraron ambos.

Napoleon salié con bien de aquella, como de todas.

No tardé en ejercer su venganza sobre la Daletti.

Pero no escarmenté.

Prosiguié sus temerarias conquistas amorosas.

Y damos aqui cuenta de ellas;

Y trascribimos en este capitulo las principales aventuras ga-
lantes del audaz conquistador del mundo, porque asi como en
los reinados de Luis XIV, XV y XVI, los escesos de la corte se
reflejaron en las costumbres populares; asi tambien la vida pri-
vada de Napoleon I pinta muy al vivo, lo que debieron ser las
costumbres durante el primer imperio.

No ‘distraian las conquistas militares al pueblo, hasta el
punto de hacerle olvidar las conquistas livianas de la «ga-
lanteria.»

Y casi podemos asegurar que durante el primer imperio, la
prostitucion crecié y se descaré de una manera terrible.

Fué una época, como todo el mundo sabe, verdaderamente
militar.

Y dado este caracter;

Dada la libertad de costumbres que una época semejante

leva irremediablemente consigo, no hay porque estrafarse
de que:

El adulterio se hallase 4 la érden del diaj

El estupro fuese un caso ordinario y vulgar;
El incesto no taviera novedad alguna;

Y en general la prostitucion gozase, como hewos dicheo, de

todas sus «preeminencias,» de todo su desarrollo.
En una palabra, y aunque volvamos 4 repetir:
Era una época de CONQUISTAS.

Volvamos ahora 4 Napoleon.
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Y aunque 4 grandes rasgos, acabemos de resefiar los princi-
pales y mas caracteristicos de su vida privada.

Casado con Josefina, no cesé Bonaparte en sus devaneos.

Ni la posicion de primer cénsul:

Ni la esperanza de alcanzar el titulo de emperador;

Ni la ambicion de dominar al mundo entero, pudieron conte-
nerle en sus deseos lascivos, en la violentay rapida ejecucion de
sus lujuriosos caprichos.

Josefina era un angel de bondad.

;La amaba Napoleon? [Qaién 'sabe!

Tal vez la queria como 4 una hermana.

Pero muy en secreto.

En cambio las apariencias le acusaban de odiarla, por no ha-
berle dado hijos.

Y ademés:

No debia amarla mucho, cuando no le detuve en sus pasio-
nes, la idea de un horrible incesto.

Veamos cual:

Para ello, sigamos leyendo sus «Memorias»:

«Josefina, adormecida en brazos de una SUAVE SEGURIDAD,
veia con placer el carifioso interés que yo me tomaba por su hija
Hortensia.

Y nunca podré olvidar, que un dia me dijo mi esposa:

—3Si alguna accion, amado mio, podia hacerte mas amable 4
mis ojos, més querido 4 mi corazon, es sin duda el tierno cariiio
que profesas 4 mis hijos.

iMujer enganiadal

Ignorabas que tu marido no «amabas 4 tu Hortensia, sino
que la «idolatraba lascivamente...»

iQue ansiaba elevarla 4 su tAlamo real!

Pasar de los brazos de Josefina 4 los de Hortensiano me pare-
cié entonces mas que una «ligera inconsecuencia.» -

Si el deseo de poseer 4 una muger, es un crimen, iporqué se
enjendra en nosotros este deseo?
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(Era yo duefio en aquella ocasion de reprimir los deseos, los
sentimientos que me inspiraba Hortensia?

Irdudablemente que no.

Hice por distraerme de esta pasion, cuanto puede ejecutar un
amante.

Y sin embargo era rey.

Y absoluto mi poder.

Toqué aun m4s resortes.

Me eché enteramente en los brazos de mi esposa.

La vista de Hortensia triplicaba mis fuerzas y mis deseos.

Las noches que con Josefina pasaba la dejaban casi exdnime.

Cubriala de besos...

Mas...

{Oh, dulce efecto de la ilusion!

Aunque yacia sobre tu regazo, amada esposa, noerad tia
quien estrechaba contra & mi corazon!

iEra 4 tu hijal

iNo era tu pecho el que bafiaba con el fluido de mis dseulos!

jEra su boca donde exhalaba el suspiro del deleitel

Espiraba de amor en el regazo de Josefina, medio pronuon-
ciando el hermoso nombre de Hortensia.

Este desvario de mi imaginacion duré por espacie de ocho
meses.
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Durante este tiempo, no tuve otro lecho que el de mi muger.

iguir engaflando & mi enmorada
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Todavia llevé mas adelante la ilusion.

Isabey retraté 4 Hortensia,
.

Yo mandé

talamo conyu
e snerte
ra ver st
Quisiera ahora aa seriba mi vids i i A4
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yulpable ni eon Josefina, ui con Hortensia.

MY viridnta T R A A Lavdaldacdas hi:
Al qesgraclado permano, sospechande e sus nio
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